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1. Problématisation

Une extension d’un
article sous presse pour
Frontiers in Complex
Systems

=> approche de Théorie
de la Complexite (TC)
implicite dans
I’ensemble de la
presente
communication.
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Revisiting Southern
Gallo-Romance from a
complexity theory standpoint:
Occitan

Jean Léo Léonard™*

Laborataire Dipralang (EA 738), Université Paul-Valéry Montpelier 3, Montpellier, France

In this paper, the inner structure of the Occitan dialect network is revisited in the
light of a range of cumulative (Ward's method) vs. reductive ([Complete linkage,
Groupe Average, Weighted Average) hierarchical algorithms provided by
Gabmap, an Online dialectometric application for calculating distance/
similarities by edit distance (Levenshtein algorithm). Reticularity of the Occitan
geolinguistic space is addressed through connectograms using Gephi, and
Multidimensional Scaling is also used to some extent. After sketching the
canonical classifications of the Occitan geoclinguistic space (Bec, Ronjat),
providing the “eponymous dialects”, we explore the deep patterns of this
diasystemn, bringing to light a hierarchy of systemic entities constituting an
array of “invisible dialects”, corresponding to entities of various size and
functions (macrodialects, dialects, subdialects, vareties, hubs, small worlds,
buffer zones, default dialects). The approach is based on concrete linguistic
data from the THESOC database (Universite de Nice/CMNRS), contrasting the
major isoglosses (macrodialectal features) with the ‘intricate wvariables”,
i.e., segmental nexi, extracting data relating to strategic points in the complex
dialectal network from reductionist algorithms.

KEMWORDS
Occitan, dialect, dialectometry, taxonomy, edit distance, diasystem, extermnal factors,

language dynamics
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1. Problématisation
Les dialectes occitans
[’approche

« manuelistique » ou
« canonique »

100 km-




Il s’agit 1a, comme (presque) toujours, de « dialectes éponymes »,
que des approches diasystémiques, comme celle de Bec (en haut, a droite) ou de la
dialectométrie dans ses outils réductionnistes (en haut, centre : CL), faisant émerger
des « dialectes invisibles » mettent sévérement a I’épreuve : pour ces entités, des
Dialecte éponyme concepts comme les « hubs » et « small worlds » de Duncan Watts seraiert

vs dialecte invisible heuristiques... (cf. aires bleu et rouge foncés dans carte CL ci-dessous)

John Nerbonne
et William Kretzschmar
(2003)

1. Problématisation

Bec (1973)

BLIND DIALECTS. Sometimes we refer e.g. th “the dialect Smith speaks”':-r the
I “dialect of South anton”lwnhout reﬂectmg on whether 1t 15 distinctive in any

wa}f In such a case e

task of cataloguing 1 e linguistic features in a given place, i.e. in specifying the
attributive dialect, but this does not guarantee success in determining how the local
@ S rin er (attributive) dialect compares to the speech of other places. It does not guarantee
e P g that the field linguist has noted anything linguistically distinctive about the variety.
Dialectologists working in the French traditon most often focus on the careful
. _ o cataloguing of individual linguistic features (as did Gilliéron himself, especiall
Introducing Computational Techniques in Dialectometry N . - . — "
Author(s): Tohn Nerbonne and William Kretzschmar on their etymologies: instead of the question of what is distinctive to some groups
Source: Computers and the Humanities, Vol. 37, No. 3, Computational Methods in Of Va]ieties

Dialectometry (Aug.. 2003), pp. 245-255

Published by: Springer
Stable URL: http://www.jstor.org/stable/30204900
Accessed: 17-07-2016 14:22 UTC

{ Vilas e dialéctes occitans




1. Problématisation

Et Bec vint...

(La langue occitane,
Que-Sais-Je?, 1963)

=> Diasysteme et
macrodialectes

Une révolution. ..
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FIGURE 2
Pierre Bec's maps of vicarious hierarchies of Occitan dialects (Bec, 1963). (A) Bec's North vs South Great divide. (B) Bec's NW-SE to central and SW
oblique divide.




NB : dans les deux cas, on rompt avec I’hypothese nulle de Meyer et Paris (reprise par Saussure),
sans nier son caractere heuristique sur le plan de I’histoire des idées

Dialecte « invisible »
Dialecte « attribué » ou (lit. blind : ‘aveugle’)

1. Problematisation « éponyme » => de fait, vicariant

Fil rouge :

- Emergent, par méthode, par
procédure (mathématique)

- Conjoncturel : corrélats
geohistoriques et identitaires

Le dialecte - Délimité, tracé, stable
« éponyme » vs le

* Libre, instable, voire labile

* Invisible, en-dessous du
niveau de « conscience
linguistique »

* « légitime », socialement

dialecte « mnvisible » déterminé

* Narré : une narration existe et .
- Opaque : peu, voire aucune

s’1Impose SR
P intuition de son
* Prédéterminé, construit existence/ontologie
interne a la société , :
: - Donne¢ par artefact, construit
(psychosocial)

externe emergent

=> John Nerbonne and William Kretzschmar (2003), remani¢ et augmenté




Jeux d’aires, selon une approche réductionniste quantitative :
Complete Link ou « méthode du voisin le plus ¢loigné » (a gauche et au centre)
Vs Méthode des aires par isoglosses (a droite)

=> LEXIQUE (THESOC)
1. Probléematisation

- «Dialectes et aires

La polarité « dialecte attribu¢ « €ponymes »

"vs " invisible » selon John
Nerbonne et William

Kretzschmar (2003) s’avere
un concept heuristique, qui

Complete link, 2 classes Complete link, 5 classes

convient bien a la
dialectométrie

=> a larecherche de
structures ou motifs ou
patterns cachés dans les
diasystemes
=> parametre du lexique

(c) Diga-me, Diga-h - Vent Terral. Endgas E GASCON

NB : tres beaux effets
| de congruence
. (plus aisés avec le lexique,
en raison de sa catégorialité inhérente




Reéfutation de ’Hypothése du Continuum Dialectal Lisse (HCDL)

CARTE 1l LIMITES LINGUISTIQUES (vorr Legende, page 117)

1.
Problematisation

Mcethode des
1soglosses

Carte de synthese :
Rosenquist

(1919)
ALF

(carte de
Rosenquist, a partir
des données de
I’ALF)




Source des données

*Nantes

2. THESOC et
Gabmap : un duo
Isti - String Edit Distance — . Place: | ALAL 23 ~ |
heuristique Metod: Sting Edt Distance — Tokeized
Ttem: (abelle v/ hewat
Le I'éseau dialCCtal Place:(ALAL2Z V] Page: « 1234567801011 »
occitan a travers la Ao
, s saragosse v J = v : o
base de données abeill T T
THESOC, réunie par Page:«1234567891011» : 1
: Procédure (triviale) de ALAL23 —ALP2
(.}uylalne BI'U,II . l'algorithme de Levenshtein Aol el j T
Tngaud (UIllVG?SltC (distance d'édition, calcul sur N - —
Cote d’Azur, Nice chaines de caracteres) : o I ALAL 23— ALP 3
b b
pour la phonologie et R o i I
. 1 1 - I 1 v a
le lexique ‘]out,. SUPPIESSION, . 1 12
9 modification (phonologie) =111 N
a b e £ 9 f e v o
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THESOC : http://thesaurus.unice.fr

Source des données

"

V'

SPAIN

wn oo aMORRAAS L [FT— o
Thésaurus des ] occITaN

4 14. Croissant's (transitional)
données du NALF g bk e

1t1é 16. Auvergnat
Initi€ par A. Dauzat 18 Minveranat on
(esquissé des 1942 a  guyennese
Lucon)

. cevennol
. languedocian-N. g
. languedocian-C.
. languedocian-E.
ariegese

. Vivaro-alpin

. vivarese

. dromese

. pre-alpine gavot
. alpine gavot

. cisalpine oc
Provengal
rhodanian

. central

. maritime

nigard

—

En regard :
hyper-éponymisation
Par Y. Koryakov (2001)

-
QOTOLOWOOAOTOLDO™TDAOAOTD

Squrce. Koryakov Yu.B. BOUNDARIES
Atlas of the Languages of the World. R lf;ar:'gounaa;e
Romance lanouaoes. Moscow, 2001.

_~» dialectal



http://thesaurus.unice.fr/
http://lingvarium.org/raznoe/publications/roman/alw_rom.htm
http://lingvarium.org/raznoe/publications/roman/alw_rom.htm

2 BisEs 4 ‘\/)\/7
vt 1 Lexique (binarisme) 5°" e donnees Q *>
Phonologie (dist. édit.) ) que ( ) G T

Frequency
2000 4000 6000 8000 10000
1

0
L

I T T T T 1
0.0 0.1 02 03 0.4 05

Les volumes A
du NALF Places?m ot 662 Places: o 645

Items: 71 Ttems: 232
retenus pour In}ftaIlCGSZ 44748 Tnstances: 144025 ... ;
. Characters: 245029
ConStltuer la Unique 99 . ALAL = Potte, Jean-Claude (1975-1992), Atlas linguistique et
characters: ethnographique de I'Auvergne et du Limousin, Paris, Editions du
base de Tokens: 240562 CNRS (3 vol.).
dO ées Unique tokens: 203 . ALCe = Dubuisson, Pierrette (1971-1982), Atlas linguistique et

ethnographique du Centre, Paris, Editions du CNRS (3 vol.).

THESOC . ALG = Séguy, Jean (1954-1973), Atlas linguistique et

ethnographique de la Gascogne, Paris, Editions du CNRS (6 vol.).

ALLOc = Ravier, Xavier (1978-1993), Atlas linguistique et
ethnographique du Languedoc Occidental, Paris, Editions du CNRS
(4 vol).

ALLOr = Boisgontier, Jacques (1981-1986), Atlas linguistique et
ethnographique du Languedoc Oriental, Paris, Editions du CNRS (3
vol.).



Suite : Les volumes du NALF retenus pour constituer la base de données THESOC

ALLy = Gardette, Pierre (1967-1976), Atlas linguistique et ethnographique di
Lyonnais, Paris, Editions du CNRS (5 vol.).

ALMC = Nauton, Pierre (1957-1961), Atlas linguistique et ethnographique du
Massif Central, Paris, Editions du CNRS (4 vol.).

ALO = Massignon, Genevieve/Horiot, Brigitte (1971-1983), Atlas linguistique et
ethnographique de I'Ouest, Paris, Editions du CNRS (3 vol.).

ALP = Bouvier, Jean-Claude/Martel,Claude (1975-1986), Atlas linguistique et
ethnographique de la Provence, Paris, Editions du CNRS (3 vol.) et Bouvier,
Jean-Claude/Martel, Claude/Brun-Trigaud, Guylaine (2016), Forcalquier, Alpes
de Lumiére (1 vol.).

Source des données




abeille agassa agneau agneler aiguille ane arbre blé boeuf caille chapeau

ALAL 55 b cej 3as an'e anal'a ayj an RbR® bl'a bj'a° k'aj Jap'e
ALG 680 a6 cefa ay'asa an et anar'a ay'yha azu ‘awbra b'yw k'aka Jap ew
ALP 76 ab'ej an'el anel'a g'yja a"zu ‘arbu kap ‘ee
ALP 149 ab'ip ag asce anj'ew anel'a 2gW'yj2 aj ‘awbre bl'a b'yw k'aj kap 'ew
ALLOc81.20  aB'ef> ay'ass an'el anel'a ay yha ‘aze arBre blat bj w k'al:o kap ‘el
ALLOr 07.02 ab'ej adz aso an'ew anel'a agyp ‘aze ‘awbre bl'a bj'aw k'aj tfap "
ALLOr 07.05 ab'e ag aso an'ew anel'a ag'yjp ‘aze ‘awbre bl'a bj'aw k'aj kap '™
3 | 1 |
- . MAINTIEN : [- continu, dorsal] FRICATIVE : [+ continu, dorsal]
arametdre 1 : ; g 2BV i g =3V
distmap AGASSA Bloc Velaire - distmap AGASSA Bloc Velaire +
cont aGasa cont aGasa

la phonologie
par distance
d'edition (AL)




Place: | ALAL 23 v

[5how alignments |

2. THESOC et Gabmap : un duo heuristique

cheval

Pagerwl234567891011»
ATAT 23 —ATP1
Echantillon de données du corpus retenu pour la phonologie,

pour quelques points d’enquétes du NALF

abeille agassa agneau  agneler  aiguille ane arbre ble boeuf caille chapeau JJ: : :
ALAL S5 b cej 305 ane anal'a gy an &RbR? bl'a bja° kaj fap'e 1
ALG 680 abefa  ayass an et anar’a ay yha oz awbra byw k afa fop ew
ALP 76 ab ejy an ¢l anel'a gyja a"zu arbu kap e ALAL _A_LP ’
ALP 149 ab'ijp agase  anjew anela  a@gwyp aj awbre bl'a byw kajp kap ew ! m ’
ALLOc8120  aBefs ay as) an el anel a ay yfa aze arfre bl at bj aw kalo kap el o I
ALLOr07.02  abep  adzaso  apew anel a ag'yj aze awbre bl'a bj aw kap top &" l
ALLOr07.05  abep ag aso an ew anel a agyj aze awbre bl'a bj aw k' kap'e" ALAL 23— ALR

f ® w



Jeux d’aires, selon une approche réductionniste quantitative :
Complete Link ou « méthode du voisin le plus ¢loigné » (a gauche et au centre)
Vs Méthode des aires par isoglosses (a droite)
=> LEXIQUE (THESOC)

- «Dialectes et aires
« €ponymes »

=> LLa polarite « dialecte
attribué " vs " invisible »
selon John Nerbonne et

William Kretzschmar (2003)
s’avere un concept

Complete link, 2 classes Complete link, 5 classes

heuristique, qui convient
bien a la dialectometrie

=> a larecherche de
structures ou motifs ou
patterns caches dans les
diasystémes
=> parametre du lexique

(¢) Diga-me, Diga-h - Vent Terral, Endgas D GASCON

NB : tres beaux effets
de congruence
(plus aisés avec le lexique,
en raison de sa catégorialité inhérente




Group average, 3 classes Group average, 8 classes

| Limousin B cascon (Aranais)
| | Auvergnat B Languedocien
Vivarg-alpin || Provengal(Nissart)

Moyenne de groupes,
pour le parametre du
lexique...
=> fonction binariste

(‘categorical’) dans
Gabmap

NB : £ distance d ’edition
(ne pas confondre...)




Implementation
avec Gabmap des
Trois

mousquetaires "
algorithmiques

Méthode de Ward (ou CAH)
Complete link (ou « Voisin lointain »)
Group average (Moyenne de groupe)

Weighted average (Moyenne pondérée)

Quelques exemples : base de données phonologique (71 entrées) :

A’l
‘
\



Bd phonologie (Dist. Ed. ), 71 items plot_CAH_7_totalité

OALAL 133ALAL 11

.
ALAL 12
@%0 o]
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Multidimensionnel
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MDS et Aires
bruitees (FCM)

Phonologie, 71
1tems,
THESOC




FCM ou aires
bruitees,
phonologie
(71 1tems) :
auvergnat

(post)ronjatien et
languedocien
occidental vs aires
« éponymes » de
Koryakov

Koryakov Yu.B.
Atlas of the Languages of the World.

Romance languaoes. Moscow, 2001.

[ 1 occitan

14. Croissant's (transitional)
15. Limousin

16. Auvergnat

17. Languedocian
. guyennese

. cevennol

. languedocian-N.
. languedocian-C.
. languedocian-E.
ariegese

. Vivaro-alpin

. vivarese
dromese
pre-alpine gavot
. alpine gavot
cisalpine oc

. Provengal
rhodanian
central

. maritime

. nigard

—

-
QOTODOOOOTHDOH NDOOTD

BOUNDARIES
<"~ national
language
<77 dialectal


http://lingvarium.org/raznoe/publications/roman/alw_rom.htm
http://lingvarium.org/raznoe/publications/roman/alw_rom.htm

FCM ou aires
floutees/bruitées par
DistEdit et structure interne

14. Croissant's (transitional)
15. Limousin

16. Auvergnat

17. Languedocian
. guyennese

. cevennol

. languedocian-N.
. languedocian-C.
. languedocian-E.
ariegese

. Vivaro-alpin

. vivarese

. dromese

. pre-alpine gavot
. alpine gavot

. cisalpine oc
Provengal

. rhodanian

. central

maritime

. nigard

du macrodialecte
« arvernomediterranéen »

de Bec

—

-
QOTOLOWOEAOTHOTOAOTD

)5 L —
A e - ake anporra b= PR I , — Ipo, ~200km

Koryakov Yu.B.
Atlas of the Languages of the World. BOUNDARIES

c-‘. national

Romance languages. Moscow, 2001. ,C_‘:'?’ Snouago



http://lingvarium.org/raznoe/publications/roman/alw_rom.htm
http://lingvarium.org/raznoe/publications/roman/alw_rom.htm

3. Horizon de falsification :

validation des clusters Moyenne de groupe, 7 classes Moyenne d.e groupe, 7 classes
— Validation de custers — Validation de custers
« Chorémes » MDS

(Validation de
la) Moyenne de
groupe Vs
dialectes

eponymes de
Koryakov ——

14. Croissant's (transitional)
15. Limousin

16. Auvergnat

17. Languedocian

NB : Hiérarchie plate en .

sud-occitan vs granularité : S
du nord-occitan

BOUNDARIES
e tion:

? « national
E_"') language
<7 _ o> dialectal




3.2. Parametre 2 :
le lexique, par

calcul binaire
(fonction
« categorielle »)

Show dstrbution map |

Distribution map for "dalhar" in faucher

}I }’&}i

Item: | faucher v [ Select ttem)

There are S vanants for faucher
Select one or more vanants:

(copar (1) A
dalhar (384)
faugar (63)

seitar (17)

B/
— O —
Regular expression:  ?

[Show dstribution map |

Distribution map for "segar" in faucher

pdf-bw
pag-bw



Réticularité des liens lexicaux
en domaine d’oc CAH, 7 classes, lexique

Lexique, THESOC :
regard sur I’algorithme

« canonique »
(M¢thode de Joe Ward

< Ut
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Positionnement Complete Link, 7 classes

multidimensionnel

/'f : N
/ B

Lexique,
THESOC:

Le limousin et le vivaro-
alpin (nord-occitan)
different davantage que
le gascon du reste du
diasysteme lexical.

=> Nord-Occ. Et gascon
sont clades structurants
externe et interne
respectivement




Lexique, THESOC :
Moyenne de groupe :

Occitan central & occidental
vs occitan oriental (deux
blocs) : configuration tres

robuste

Moyenne pondéree :

arverno-mediterranéen
labile sur son flanc oriental
vs bloc robuste de l'occitan
centre-occidendal

NB : donne détection du
singleton ligure au SE

Moyenne de groupe, 7 classes Moyenne pondérée, 7 classes




Lexique, traitement
Phonologie, distance d’édition « catégoriel » (binaire)

4. Perspectives

heuristiques

A '.'»'("\
4 “

2




Perspectives

heuristiques, 1

* Transcender les classifications canoniques des manuels et

explorer des gammes de configurations (aires) et de
dispositions (taxinomies) vicariantes permet de reconsidérer
en profondeur 1’hologramme diasystémique d’un domaine
comme 1’occitan.

Les conséquences pour la dialectologic generale sont
notables : un dualisme ¢émerge qui oppose un chiasme
nord/sud dans la composante phonologique (systemes fermes)
a un chiasme est/ouest dans la composante lexicale (systémes
ouverts).

Congruence avec la « manuélistique » d’une part et
falsification/validation par bruitage/tuilage des structures
internes du diasysteme pour ces deux parametres permettent
de tester ce dualisme diasystémique. Sa robustesse est
confirmée.



Perspectives

heuristiques, 2

- Une telle approche confirme I’hypotheése de I’Ecole de

Salzburg (Hans Goebl) selon laquelle la structuration de
I’espace géolinguistique reflete 1’auto-organisation de
structures eémergentes d’ameénagement linguistique entre
ces décideurs multiples que sont les dialectes d’un
méme domaine (une sphere d’Abstand klossien).

- L’une des conséquences est que, paradoxalement, a la
fois toutes les ontologies connues (dialectes éponymes)
sont a la fois confirmées, mais aussi qualifices sur le
plan hiérarchique et, partant remises en question.

- Ontologie(s) des « dialectes invisibles » de Nerbonne &

Kretzschmar (2003) : pour ces entités, des concepts
comme les « hubs » et « small worlds » de Duncan
Watts seraient heuristiques, en tenant compte de la
critérologie statistique proposeée par cet auteur. Voir
aussi les ontologies de Geoffrey West, en TC.



